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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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1. Para a montagem desta tenda de campismo são necessárias multi-pessoas.
2. Tome medidas adequadas, em caso de vento forte, chuva ou neve, pois estas 
podem danificar a tenda. Caso seja necessário, desmonte e armazene a tenda de 
campismo para uso posterior.
3. Em caso de neve, não permita que a espessura da neve seja superior a 5cm no teto. 
Para a sua segurança, retire a neve o mais rápido possível

1. Per assemblare questa tenda sono necessarie multi-persona

2. Si prega di prendere le precauzioni necessaria in quanto pioggia, vento e neve 

possono danneggiare la tenda. Se necessario si prega di smontarla e conservarla per 

uso futuro.

3. Qualora nevicasse si prega di non lasciare che lo strato di neve sopra la tenda sia 

spesso oltre i 5cm, anzi la neve va rimossa al più’ presto per la vostra sicurezza.

1. Dieses Zelt muss von mehreren Personen aufgebaut werden.

2. Bitte ergreifen Sie geeignete Maßnahmen, da starker Regen, Wind und Schnee das 

Zelt beschädigen können. Falls nötig, bauen Sie es bitte ab und bewahren Sie es zur 

späteren Verwendung auf.

3. Bei Schneefall darf die Schneehöhe auf dem Dach nicht mehr als 5 cm betragen, 

diese sollte zu Ihrer Sicherheit so schnell wie möglich beseitigt werden. 

1.Se requieren varias personas para realizar el montaje de esta tienda de campaña.
2.Por favor, tome las medidas oportunas ya que la lluvia, el viento y la nieve pueden 
dañar la tienda. Si es necesario, desmonte la tienda y guárdela para su uso posterior.
3.En condiciones de nieve, no permita que la nieve tenga más de 5 cm de espesor en el 
techo, y retírela tan pronto como sea posible para su seguridad.

1.multi-personnes minimum requis pour le montage de la tente.

2. Veuillez faire attention lorsque vous utilisez la serre en périodes de fortes pluies, 

vent ou neige : la serre pourrait être endommagée. Si nécessaire, veuillez démonter la 

serre afin de pouvoir la réutiliser plus tard.

3.Pour votre securite, en periode de neige, il est recommande de ne pas laissez de 

neige de plus de 5cm sur le toit.

1. multi-person assembly is required for this tent.

2. Please take appropriate actions as heavy rain, wind and snow can damage the tent. 

If necessary please dis -assemble and store for later use.

3. In snowy conditions please do not allow the thickness of the snow to be more than 

5cm on the roof, this should be cleared as soon as possible for your safety. 

1. Pentru montarea acestui cort este necesară participarea mai multor persoane.

2. Vă rugăm să luați măsurile necesare, întrucât ploaia torențială, vântul și zăpada pot 

deteriora cortul. Dacă este necesar, vă rugăm să-l demontați și să-l depozitați pentru 

a-l folosi ulterior.

3. În condiții de ninsoare, vă rugăm să nu lăsați stratul de zăpadă de pe acoperiș să 

depășească 5 cm; pentru siguranța dumneavoastră, acesta trebuie îndepărtat cât mai 

repede posibil. 
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M  6

6*45

①  6 ②  6

③  6 P  1

A  4 B  2

C  2 D  1

G  6 H 12

J  4 K 40

S  4
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